Business & Personal information

Panos Hey Translations

Panagiotis (Panos) Papadopoulos
Translation & Interpreting Services
Web: panos-hey-translations.com
Tel.: (+30) 6972 528 805

Email: panpapgs@yahoo.gr

Freelance Translator & Interpreter
English <> Greek, French <> Greek
Turkish > Greek, Russian > Greek
Technical Marketing, Advertising

Finance, Business Law

Work experience

> October 2014-May 2015: 476 Order of Electronic Warfare: Translated radio

frequencies from Turkish into Greek and managed the relevant equipment

> July-August 2014: Hellenic Ornithological Society: Translated press releases

and articles from English/French into Greek

> November 2013-January 2014: SOPREMA GROUP: Translated technical
instructions concerning thermal and water insulation, from English into

Turkish

> November 2013-January 2014: CISV GREECE: Translated risk management
rules of procedure, from English into Greek

> June 2011-September 2012: Hiphop.gr: Translated articles from English
into Greek. Topics: Music industry and Intellectual Property Law
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> September 2016- June 2017 Interpreted for the following conferences
(indicative list): From instruction to collaboration: Technology Enhanced Interpreter
Training, Language professions and Digital Single Market, Interdisciplinary
Conference in Architecture and Education

> 14 of May 2017: Interpreted for the radio: Consecutive Interpreting (French
<> Greek) for the interview of the French writer Pascal Bruckner, within the 14th
International Book Fair of Thessaloniki

> 1%t of October 2017: Interpreted (Greek > English) for the former FIT
President Dr. Henry Liu within the 1%t Conference of Translation & Interpreting
Professionals, at the Commercial and Industrial Chamber of Athens

> 5t of October 2017: Consecutive interpreting (English > Greek) for the
press conference of the Panhellenic Association of Translators at the Journalists'
Union of Macedonia and Thrace Daily Newspapers

> 3-14™ November-2017: Consecutive interpreting (English, French <>
Greek) for the interviews of filmmakers and actors at the 58% Thessaloniki
International Film Festival

Education and Continuous Professional Development

> September 2015-July 2017: Joint Postgraduate Studies Program in Conference
Interpreting, Aristotle University of Thessaloniki (English, French > Greek)

> September 2013-January 2014: Institute of Translators, Interpreters and
International Relations (ITIRI), University of Strasbourg (English, French > Greek)

> September 2010-June 2014: Department of Foreign Languages, Translation
and Interpreting, lonian University (English <> Greek, French <> Greek)

> Extra languages: Russian and Turkish, B1 certified

> Specialization development: Seminars in Marketing and Public Relations,
Internet Marketing and Tactics, Email marketing, Facebook for businesses

Memberships

> Member of the Panhellenic Association of Translators (PAT)

> Member of the Panhellenic Association of Professional Translators Graduates
of the lonian University (PEEMPIP)




